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  Проект доклада 
 

 

  Докладчик: г-н Дзюн Ямада (Япония) 
 

  Добавление 
 

 

  Вопросы программ: предлагаемый бюджет по программам 

на 2020 год 
  (Пункт 3 a)) 

 

 

  Программа 8 

  Наименее развитые страны, развивающиеся страны, 

не имеющие выхода к морю, и малые островные 

развивающиеся государства 
 

 

1. На своем 5-м заседании, состоявшемся 4 июня 2019 года, Комитет рассмот-

рел программу 8 «Наименее развитые страны, развивающиеся страны, не име-

ющие выхода к морю, и малые островные развивающиеся государства» предла-

гаемого плана по программам на 2020 год и информацию о выполнении про-

грамм на 2018 год (A/74/6 (Sect. 10)). Комитету была также представлена содер-

жащаяся в документе зала заседаний (E/AC.51/2019/CRP.1/Rev.2) записка Сек-

ретариата об обзоре предлагаемого плана по программам, проводимом секто-

ральными, функциональными и региональными органами. 

2. Представитель Генерального секретаря внес эту программу на рассмотре-

ние и ответил на вопросы, заданные в ходе ее рассмотрения Комитетом.  

 

 

  Обсуждение 
 

3. Несколько делегаций выразили признательность Канцелярии Высокого 

представителя по наименее развитым странам, развивающимся странам, не име-

ющим выхода к морю, и малым островным развивающимся государствам за ее 

работу по реализации данной программы, направленную на ликвидацию 

https://undocs.org/ru/A/74/6%20(Sect.%2010)
https://undocs.org/ru/E/AC.51/2019/CRP.1/Rev.2
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нищеты и осуществление структурных преобразований и рыночной интеграции, 

при этом одна из делегаций отметила, что Канцелярия ведет свою деятельность 

при сравнительно небольшом объеме ресурсов. Было подчеркнуто, что, по-

скольку три категории стран, охватываемые Канцелярией, — наименее развитые 

страны, развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, и малые остров-

ные развивающиеся государства — по-прежнему сталкиваются с серьезными 

проблемами в осуществлении Повестки дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года и в решении проблем изменения климата, они нуждаются в 

поддержке со стороны международного сообщества. 

4. Было высказано мнение о том, что за последние годы односторонние огра-

ничительные меры в области торговли привели к спаду деловой активности и 

негативно сказались на цепочках снабжения. В связи с этим одна из делегаций 

заявила, что главным препятствием на пути осуществления Повестки дня на пе-

риод до 2030 года являются односторонние принудительные меры, введенные в 

отношении некоторых стран, например экономическая блокада в отношении 

страны, которую представляет данная делегация. Другая делегация подчерк-

нула, что регулирование отношений между отдельными членами Комитета не 

входит в круг ведения Канцелярии. 

5. Была выражена признательность в связи с работой, осуществляемой в рам-

ках подпрограммы 1 «Наименее развитые страны». Одна из делегаций выразила 

мнение о том, насколько обнадеживающим является тот факт, что все больше 

наименее развитых стран готовы выйти из соответствующей категории, и при-

ветствовала роль Канцелярии в содействии обеспечению плавного перехода. В 

то же время было отмечено, что некоторые страны обратились с просьбой про-

длить подготовительный период, предшествующий фактическому выходу из ка-

тегории наименее развитых стран, поскольку было решено, что им нужно 

больше времени для подготовки к выходу, и были запрошены разъяснения отно-

сительно того, какие конкретные мероприятия Канцелярия будет проводить в 

связи с такой отсрочкой.  

6. Одна из делегаций заявила о том, что в некоторых странах совещания и 

мероприятия Канцелярии в определенной степени «остались вне поля зрения», 

и призвала Канцелярию повысить уровень осведомленности стран об осуществ-

ляемой ею деятельности, в том числе путем проведения совещаний в странах, 

подпадающих под ее мандат.   

7. Была выражена признательность за работу по достижению запланирован-

ного на 2018 год результата подпрограммы, который связан с обеспечением пол-

номасштабного функционирования Банка технологий для наименее развитых 

стран и механизма укрепления потенциала в области науки, техники и иннова-

ций для наименее развитых стран. Одна из делегаций приветствовала тот факт, 

что Банк технологий уже приступил к осуществлению своей программы работы 

и что началось проведение первоначальных исследований. Эта делегация также 

подчеркнула важность доступа на рынки и конкретной поддержки, оказываемой 

в этой связи, но вместе с тем обратила внимание на то, что не менее важно иметь, 

в первую очередь, возможность производить товары и услуги, и просила пред-

ставить информацию о том, какие другие механизмы Канцелярия намерена со-

здать для оказания поддержки наименее развитым странам. Была выражена 

обеспокоенность относительно того, не приведет ли создание Банка технологий 

к расширению цифрового разрыва между наименее развитыми странами.  

8. Что касается подпрограммы 2 «Развивающиеся страны, не имеющие вы-

хода к морю», то были запрошены разъяснения в отношении пункта 10.8 а), в 

частности мандата на осуществление проекта «Укрепление способности разви-

вающихся стран, не имеющих выхода к морю, разрабатывать и осуществлять в 
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рамках инициативы «Пояс и путь» стратегии, способствующие налаживанию 

транспортного сообщения в интересах достижения целей в области устойчивого 

развития». Была также запрошена информация о том, какие мероприятия будут 

осуществляться в поддержку проведения среднесрочного обзора хода осуществ-

ления Венской программы действий.  

9. Делегация одной из стран, не имеющих выхода к морю, отметила, что с 

учетом ее тесных связей с остальным регионом и содействия торговле по линии 

Сообщества по вопросам развития стран юга Африки и Таможенного союза 

стран юга Африки, а также через Африканскую континентальную зону свобод-

ной торговли и развитие инфраструктуры, в том числе строительство сухого 

порта и железной дороги для выхода к Индийскому океану, вместо того чтобы 

считать себя страной, не имеющей выхода к морю, она считает себя страной 

транзита. Эта же делегация подчеркнула важность региональной интеграции 

для укрепления связей и сведения к минимуму негативных последствий отсут-

ствия выхода к морю, отметив, что эти соображения не были в достаточной мере 

отражены в программе. В связи с этим одна из делегаций обратила внимание на 

то, что, хотя импульс развитию придают разработка национальной стратегии и 

мобилизация усилий на национальном уровне, крайне необходимо укреплять 

партнерские отношения на глобальном уровне. В этой связи была запрошена ин-

формация о том, вступает ли Канцелярия в партнерские отношения с такими 

субъектами, как Всемирный банк или Всемирная торговая организация, в рам-

ках уже осуществляемых или еще не начатых проектов. 

10. Что касается запланированного на 2020 год результата подпрограммы 3 

«Малые островные развивающиеся государства», то была запрошена информа-

ция о Глобальной предпринимательской сети малых островных развивающихся 

государств, в частности о ее мандате и о том, насколько добровольными явля-

ются усилия Канцелярии в этой связи. Была также запрошена информация о по-

следующих шагах, запланированных в рамках подпрограммы, и о том, каким 

образом эта программа будет содействовать реализации Программы действий по 

ускоренному развитию малых островных развивающихся государств («Путь 

САМОА»). 

11. Что касается формата программы, то было выражено сожаление по поводу 

того, что не все пункты пронумерованы, что затрудняет процесс отсылки к до-

кументу при обсуждении. 

 


